Zeitschrift: Bulletin des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins, des
Verbandes Schweizerischer Elektrizitatsunternehmen = Bulletin de
I'Association suisse des électriciens, de I'Association des entreprises
électriques suisses

Herausgeber: Schweizerischer Elektrotechnischer Verein ; Verband Schweizerischer
Elektrizitatsunternehmen

Band: 72 (1981)

Heft: 12

Rubrik: Statistische Mitteilungen = Communications statistiques

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Statistische Mitteilungen — Communications statistiques VSE
VSE-Statistik 2. Verwaltungs- und Geschiiftsgebiude, Kirchen usw.
ii b er di e el ektri s ch e Raumh ei zung Immeubles administratifs et commerciaux, églises, etc.
Heizsystem Anzahl Installierte | Jahres-
Stand per 1. Januar 1981 Type de chauffage Anlagen | Leistung | verbrauch?)
(Fest installierte Anlagen'mit Anschlussleistungen iiber 5 kW ; Nombre Puissance | Consom-
Wirmepumpenanlagen nicht enthalten) d’instal- installée mation
lations annuelle ?)
H H ] 1.1.1981 1980/81
Statistique de I’'UCS L1 Jesns
du chauffage électrique
i} ) 3.1 Direkt — direct 4500 117 000 96 000 000
Etat au 1er janvier 1981 3.2 Speicher?)
(Installations a raccordement fixe au-dessus de 5 kW; Accumulation ) 1900 64 000 50 000 000
sans les installations & pompes a chaleur) 3.3 Mischheizung
Mixte 3100 - -
. wovon/dont :
1. 'Wohngebiude - Immeubles résidentiels 3.3.1 Direkt — direct _ 21 000 13 000 000
1.1 Einfamilienhdiuser — Habitations unifamiliales 3.3.2 Speicher

Heizsystem Anzahl Installierte | Jahres- Accumulation - 58 000 46 000 000

Type de chauffage Anlagen Leistung verbrauch ?)

Nombre Puissance | Consom- Total 9 500 260 000 | 205 000 000
d’instal- installée mation
lations annuelle?)

1.1. 1981 | 1980/81

kW kWh

1.1 Direkt — direct G0 | 153000 | isnnognon | O Tusmmentassmg - Reeapifulation

1.2 Speicher?) 17 500 357 000 | 305 000 000 Objekt Anzahl Installierte | Jahres-

. Catégorie Anlagen Leistung verbrauch ?)
Accumulation )

1.3 Mischheizung Nombre Puissance | Consom-
Mixte 2500 | - | - gl | salec” | mation
wovon/dont: ”

1.3.1 Direkt - direct - 90000 | 50000 000 e B
1.3.2 Speicher
Accumulation - 375000 | 325000 000 Wohnhiuser
Immeubles résidentiels 86 000 (1 300000 |1 110 000 000
Total 57 000 975000 | 840 000 000 Verwaltungs- und
Geschiftsgebdude,
Kirchen usw.
Immeubles
1.2 Mehrfamilienhduser — Immeubles a appartements multiples administratifs
Heizsystem Anzahl Anzahl Install. Jahres- ?t (.:ommerdaux’
Type de chauffage Gebiude | Woh- Leistung | verbrauch?) églises, etc. 9 500 260 000 | 205 000 000
nungen
Nombre | Nombre | Puis- Consom- Total 95500 |1 560 000 |1 315 000 000
d’im- de loge- | sance mation
meubles | ments installée | annuelle?)
1.1.1981 | 1980/81
kW kWh

2.1 Direkt — direct | 1300 3100 | 22000 21 000 000

2.2 Speicher?) 3 600 7900 | 91000 76 000 000
Accumu-
lation1)

2.3 Mischheizung
Mixte 7100 | 18 000 - -
wovon/dont:

2.3.1 Direkt -
direct - - 39000| 25000000
2.3.2 Speicher
Accumu-
B _ _ 1) Anteil an Tagesenergie: max. 10 % des Gesamtverbrauchs.
lation 173000 | 148 000 000 2) Schitzwerte fiir einen temperaturméssig mittleren Winter.
1) Quote-part d’énergie de jour: 10 9% au maximum de la consommation
Total 12000 | 29000 |325000 | 270 000 000 totale d’énergie.
2) Estimations pour des températures hivernales moyennes.
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VSE-Statistik
uber Elektro-Haushaltgerate

Stand 1. Januar 1981

Der VSE fiihrt seit einigen Jahren eine Statistik iiber elektrische
Haushaltgerite, die sich auf verschiedene Quellen abstiitzt. Sie wurde
fiir das Jahr 1978 im Bulletin Nr. 16/1979 und fiir das Jahr 1979 im
Bulletin Nr. 10/1980 veroffentlicht.

Einige Zahlen beruhen auf relativ groben Schitzungen, insbe-
sondere diejenigen iiber die betriebenen Luftbefeuchter und Klein-
heizgerite. Mitteilungen aus dem Leserkreis iiber genaueres Daten-
material wiren deshalb sehr erwiinscht, damit wir in der Statistik
1982 die entsprechenden Anpassungen vornehmen konnen.

Die Rubrik «Anzahl der betricbenen Haushaltgerite» enthilt
jeweils mit Ausnahme der fest installierten Raumheizanlagen keine
Gerite in Zweitwohnungen und Kollektivhaushaltungen. Hingegen
ist der Verbrauch der Geriite in Zweitwohnungen in den Strom-
verbrauchszahlen (Kolonnen 3 und 4) enthalten und entsprechend
umgelegt. Mz

Statistique UCS
des appareils électroménagers

Situation au 1¢r janvier 1981

L’UCS tient depuis quelques années une statistique sur les appa-
reils électroménagers, qui est €tablie sur la base de données d’ori-
gines diverses. La statistique de 1978 a €té publi¢e dans le Bulletin
16/1979 et celle de 1979 dans le Bulletin 10/1980.

Certains chiffres de la statistique reposent sur des estimations
plus ou moins approximatives, notamment en ce qui concerne les
humidificateurs d’air et appareils de chauffage mobiles. C’est pour-
quoi nous serions reconnaissants aux lecteurs qui posséderaient des
données plus exactes de nous communiquer celles-ci afin que nous
puissons en tenir compte dans la prochaine statistique.

Les chiffres de la colonne «Nombre d’appareils en service» ne
comprennent pas les appareils utilisés dans les logements secondai-
res, mais ils comprennent les installations de chauffage fixes dont
sont équipés ces logements. Par contre, la consommation des appa-
reils utilisés dans les logements secondaires est comprise dans les
chiffres des colonnes 3 et 4. Mz

Anzahl der betriebenen Haushaltgerite!) | Stromverbrauch

Nombre d’appareils en service?) Consommation d’énergie électrique

31. 12,1980 1980

Total pro 100 Haushalte Total?®) pro Gerit

pour 100 ménages oder Anlage
par appareil

(x10°%) (%)?) (GWh) (kWh/a)
Elektroherd ?) Cuisiniére 9) 1,58 75 2130 1350
Elektroboiler?) Chauffe-eau?) 0,81 38 1810%) 2240
Geschirrspiiler Lave-vaisselle 0,49 23 210 430
Kiihlschrank Réfrigérateur 2,01 95 720 360
Tiefkiihler Congélateur 1,01 48 450 450
Waschmaschine Machine a laver le linge 1,102) .. 850 7702)
Tumbler Seche-linge 0,312) .. 180 5902)
SW-Fernseher TV noir-blanc 0,5710) 27 50 920
Farbfernseher TV en couleurs 1,3310) 63 200 150
Radioapparat Radio 2,01 95 30 15
Biigeleisen Fer a repasser 2,05 97 100 50
Staubsauger Aspirateur 1,92 91 50 25
Luftbefeuchter Humidificateur 0,5219) 25 110 21011
Olbrenner 12) Brileur a mazout'2) 1,02 41013) 400
Kleinheizgerit Chauffage d’appoint 1,75 83 440 250
Wairmepumpenanlage ) Pompe a chaleur %) 0,002 = 20 12 000
Elektroheizung 6) Chauftage ¢électrique ©) 0,086 4 1110 12 900
Klimagerit Conditionneur d’air individuel 0,01 - 10 950
Beleuchtung Eclairage 1010
Ubrige Gerite Autres appareils 360

1) Ohne Gerite in Zweitwohnungen und Kollektivhaushaltungen
(ausgenommen Raumheiz- und Wiarmepumpenanlagen)

2) inkl. Gemeinschaftsmaschinen

3) 2110000 Haushalte

4) Haushalt-Gesamtverbrauch im Jahr 1980: 10250 GWh [s. auch 13)]

5) Ohne Wirmepumpen-Boiler

6) Anzahl Wohnungen mit fest installierten Raumheizanlagen
iber 5 kW

7) Mindestens 100 Liter Inhalt (teilweise nur Sommerbetrieb)

8) Inkl. Verbrauch der Kleinboiler unter 100 Liter Inhalt

9) Mind. 2-Platten-Herd mit oder ohne Backofen

10) Ohne Zweitapparate

11) Mittelwert tiber alle Typen

12) Inkl. eventuelle Umwélzpumpe

13) Davon 73 GWh, die der statistischen Verbrauchergruppe
«Gewerbe, Dienstleistungen» zugerechnet werden.

1) Sans les appareils dans les logements secondaires
(chauffages électriques et pompes a chaleur exclus)

2) Machines utilisées par plusieurs parties comprises

3) 2110000 ménages

4) Consommation globale du secteur «ménages» en 1980:
10250 GWh [voir aussi 13)]

5) Sans les chauffe-eau a pompe a chaleur

6) Nombre de logements avec des installations a raccordement fixe
au-dessus de 5 kW

7) Min. 100 litres (en partie, utilisation qu’en été)

8) Chauffe-eau au-dessous de 100 litres inclus

9) Minimum 2 plaques avec ou sans four

10) Sans postes secondaires

11) Moyenne calculée sur tous les types

12) Y compris une éventuelle pompe de circulation

13) Dont 73 GWh incluses dans la catégorie statistique «artisanat et
services»
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Landesindex der Konsumentenpreise — L’indice suisse des prix a la consommation

Januar Februar | Mirz April Mai Juni Juli August | Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier | Février | Mars Avril Juin Juillet Aot Oct. Déc.
Totalindex/Indice total 1980 | 106,5 | 106,7 | 107,0 | 107,5 | 108,2 | 108,5 | 108,9 | 109,6 | 109,7 | 109,5 | 110,5 | 110,9
1981 | 112,0 | 113,1 113,8 | 113,6 | 114,6
Jahresdurchschnitt 1980 — Moyenne annuelle 1980: 108,6 (Sept. 1977 = 100)
Grosshandelspreisindex — L'indice suisse des prix de gros
Januar Februar | Mirz April Mai Juni Juli August | Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier | Février | Mars Avril Juin Juillet Aot Oct. Déc.
Totalindex/Indice total 1980 | 153,0 | 153,6 | 155,0 | 156,0 | 155,7 | 155,8 | 156,2 | 1559 | 1558 | 157,0 | 158,3 | 158,9
1981 | 160,6 | 161,8 | 163,1 163,6 | 164,4

Jahresdurchschnitt 1980 — Moyenne annuelle 1980: 155,9 (Jahresdurchschnitt 1963 = 100 — Moyenne annuelle 1963 = 100)

Mittlere Marktpreise — Prix moyens
Fliissige Brenn- und Treibstoffe — Combustibles et carburants liquides

Mai 1981 Vormonat Vorjahr

Mai 1981 Mois précédent Année précédente
Bleibenzin 1) Benzine pure/Benzine éthylée?l) Fr./1001 114.20 112.— 105.—
Dieseldl fiir strassen- Carburant Diesel pour véhicules

motorische Zwecke 2) a moteur 2) Fr./100 kg 126.20 126.50 122.—

Heizol Extraleicht 2) Huile combustible 1égere 2) Fr./100 kg 60.70 60.80 56.—
Heizol Mittel 2) Huile combustible moyenne (IIT) 2) Fr./100 kg — — -
Heizol Schwer 2) Huile combustible lourde (V) 2) Fr./100 kg 45.40 48.20 33—

1) Konsumenten-Zisternenpreise, franko Schweizer Grenze Basel, ver-
zollt inkl. Wust, bei Bezug in einzelnen Bahnkesselwagen.

2) Konsumenten-Zisternenpreise (Industrie), franko Basel-Rheinhafen,
verzollt exkl. Wust.

Metalle — Métaux

1) Prix citerne pour consommateurs, franco frontiére suisse Bale, dé-
douané, ICHA compris, par commande d’au moins 1 wagon-citerne
d’environ 15t.

2) Prix pour consommateurs, franco Bale-port, dédouané, ICHA non
compris.

Mai 1981 Vormonat Vorjahr
Mai 1981 Mois précédent Année précédente
Kupfer/Wirebars 1) Cuivre (fils, barres) 1) Fr./100 kg 366.— 368.— 348.—
Thaisarco-Zinn 2) Etain (Thaisarco) 2) Fr./100 kg 2670.— 2675.— 2898.—
Bleit) Plomb ') Fr./100 kg 150.— 158.— 139.—
Rohzink 1) Zinc?) Fr./100 kg 180.— 173.— 134.—
Roh-Reinaluminium Aluminium en lingot
fiir elektrische Leiter pour conducteurs
in Masseln 99,5 %3) €électriques 99,5 % 3) Fr./100 kg 325— 325.— 300.—

1) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 50 t.
2) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 5 t.
3) Preis per 100 kg franko Empfangsstation bei 10 t und mehr.

1) Prix par 100 kg franco Bale, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d’au moins 50 t.

2) Prix par 100 kg franco Bale, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d’au moins 5 t.

3) Prix par 100 kg franco gare destinataire, par quantité de 10 t et plus.
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Erzeugung, Verbrauch und Leistungen elektrischer Energie

an einzelnen Tagen

(Mitgeteilt vom Bundesamt fiir Energiewirtschaft)

Production, consommation et puissances d’énergie électrique

a certains jours
(Communiqué par I'Office fédéral de I'énergie)

Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Oktober 1980 Octobre 1980
Mittwoch | Mittwoch | Mittwoch | Samstag | Sonntag | Mittwoch | Mittwoch
Mercredi | Mercredi | Mercredi | Samedi Dimanche| Mercredi | Mercredi
1.10.80 |8.10.80 | 15.10.80 | 18.10.80 | 19. 10. 80 | 22. 10. 80 | 29. 10. 80
Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 1,8 2,1 2,4 3,0 2,4 2,3 2,4 classiques
+ Kernkraftwerke 46,2 46,3 45,8 37,7 37,7 37,8 38,0 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 38,9 37,5 31,7 41,8 39,6 40,6 39,8 + Centrales au fil de I’eau
+ Speicherwerke 54,8 48,3 53,5 36,4 22,9 54,2 47,8 + Centrales a accumulation
+ Einfuhriiberschuss - - - - - - - + Excédent d’importation
= Gesamtabgabe 141,7 134,2 133,4 118,9 102,6 134,9 128,0 = Fourniture totale
— Ausfuhriiberschuss 30,8 21,0 17,2 20,3 11,3 16,7 13,3 — Excédent d’exportation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
mit Speicherpumpen 110,9 113,2 116,2 98,6 91,3 118,2 114,7 avec pompage
— Speicherpumpen 1,6 2,0 1,9 - - 1,2 2,4 — Pompage d’accumulation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 109,3 111,2 114,3 - - 117,0 112,3 sans pompage
Leistungen am dritten Mittwoch des Monates
Puissances au troisieme mercredi du mois
Verfiigbare und aufgetretene Puissances disponibles et puissances
Leistungen am 15. Oktober 1980 produites le 15 octobre 1980
EN MILLIERS . X . X X
12 N TAUSEND 15.10.80 A. Verfiigbare Leistung A. Puissance disponible
{ [ Laufwerke auf Grund der MW Centrales au fil de I'eau MW
‘ i I ‘i Zuflisse, Tagesmittel 1330 moyenne des apports naturels 1330
114 ~ | Saisonspeicherwerke, 95 % Centrales a accumulation
der Ausbauleistung 7630 saisonniére, 95 % de la
R T o Konv.-thermische Kraftwerke puissance maximum possible 7630
$0 torrefrrne e T T s sy und Kernkraftwerke, Centrales thermiques-class.
I Engpass-Nettoleistung 2640 et nucléaires, puissance nette
e | | [ ! Einfuhriiberschuss zur Zeit maximum possible 2640
| i ; der Hochstleistung - Excédent d’impm"tation au
- | ‘ | Total verfiigbar 11600 | ™Moment dela pointe i
8+ ; T Total de la puissance disponible 11600
7 B. Aufgetretene Hochstleistungen B. Puissances maxima effectives
Gesamtabgabe 7612 Fourniture totale 7612
: Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 5869 avec pompage d’accumulation 5869
ohne Speicherpumpen 5864 sans pompage d’accumulation 5864
s Einfuhriiberschuss 902 | Excédent d’importation 902
Ausfuhriiberschuss 2121 Excédent d’exportation 2121
Speicherpumpen 425 Pompage d’accumulation 425
y
C. Belastungsdiagramm C. Diagramme de charge
5 (siche nebenstehende Figur) (voir figure ci-contre)
a Konv.-therm. Kraftwerke a Centrales therm.-class.
b Kernkraftwerke b Centrales nucl.
2 ¢ Laufwerke ¢ Centrales au fil de I'’eau
d Speicherwerke d Centrales a accumulation
e Einfuhriiberschuss e Excédent d’importation
! A Ausfuhriiberschuss A Excédent d’exportation
! P Speicherpumpen P Pompage d’accumulation
— Y/ . ¢ A i —— L Landesverbrauch L Consom. du pays sans pompage
o 24y 6 8 10 1 4 16 18 20 22 24 ohne Speicherpumpen d’accumulation

Bull. SEV/VSE 72(1981)12, 20. Juni

(B 295) 647



Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

November 1980 Novembre 1980
Mittwoch | Mittwoch | Mittwoch | Samstag | Sonntag | Mittwoch
Mercredi | Mercredi | Mercredi | Samedi Dimanche| Mercredi
5.11.80 |12.11.80 | 19.11.80 | 22.11.80 | 23.11.80 | 26. 11. 80
Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 2,7 2,6 5,6 2,0 1,9 5,6 classiques
+ Kernkraftwerke 46,7 46,7 45,3 46,4 46,3 46,4 + Centrales nucléaires
-+ Laufwerke 34,1 28,7 28,9 22,7 21,3 26,9 + Centrales au fil de I’eau
+ Speicherwerke 75,2 65,4 44,7 13,9 5,6 58,2 + Centrales a accumulation
+ Einfuhriiberschuss - - 3,1 16,5 19,7 - -+ Excédent d’importation
= Gesamtabgabe 158,7 143,4 127,6 101,5 94,8 137,1 = Fourniture totale
— Ausfuhriiberschuss 25,7 10,4 = = - 7,3 — Excédent d’exportation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
mit Speicherpumpen 133,0 133,0 127,6 101,5 94,8 129,8 avec pompage
— Speicherpumpen 0,3 1,4 1,6 - - 1,2 — Pompage d’accumulation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 132,7 131,6 126,0 - - 128,6 sans pompage

Leistungen am dritten Mittwoch des Monats
Puissances au troisiéme mercredi du mois

EN MILLIERS

IN_TAUSEND
1 ]

__19.11.80
i T

Verfiigbare und aufgetretene
Leistungen am 19. November 1980

A. Verfiigbare Leistung

Laufwerke auf Grund der MW
Zufliisse, Tagesmittel 1210
Saisonspeicherwerke, 95 %

der Ausbauleistung 7630
Konv.-thermische Kraftwerke

und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung 2640
Einfuhriiberschuss zur Zeit

der Hochstleistung -
Total verfiigbar 11480

B. Aufgetretene Hochstleistungen

Gesamtabgabe 7356
Landesverbrauch

mit Speicherpumpen 6386
ohne Speicherpumpen 6382
Einfuhriiberschuss 1108
Ausfuhriiberschuss 970
Speicherpumpen 196

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)

a Konv.-therm. Kraftwerke
Kernkraftwerke
Laufwerke
Speicherwerke
Einfuhriiberschuss
Ausfuhriiberschuss
Speicherpumpen
Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

b
c
d
e
A
P
L

Puissances disponibles et puissances
produites le 19 novembre 1980

A. Puissance disponible

Centrales au fil de I’'eau MW
moyenne des apports naturels 1210
Centrales a accumulation

saisonniére, 95 9 de la

puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class. et
nucléaires, puissance nette

maximum possible 2640

Excédent d’importation au
moment de la pointe -

Total de la puissance disponible 11480

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 7356
Consommation du pays

avec pompage d’accumulation 6386
sans pompage d’accumulation 6382
Excédent d’importation 1108
Excédent d’exportation 970
Pompage d’accumulation 196

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

a Centrales therm.-class.
Centrales nucl.

Centrales au fil de I’eau
Centrales 4 accumulation
Excédent d’importation
Excédent d’exportation
Pompage d’accumulation
Consom. du pays sans pompage
d’accumulation

MRS AR S
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Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Dezember 1980 Décembre 1980
Mittwoch | Mittwoch | Mittwoch | Samstag | Sonntag | Mittwoch [ Mittwoch
Mercredi | Mercredi | Mercredi | Samedi Dimanche| Mercredi | Mercredi
3.12.80 | 10.12.80 | 17.12.80 [ 20.12. 80 | 21. 12. 80 | 24. 12. 80 | 31. 12. 80
Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 5,1 57 8,0 2,1 1,8 1,7 2,0 classiques
+ Kernkraftwerke 46,6 46,6 46,6 46,4 46,4 46,5 46,6 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 23,7 25,3 30,7 24,0 21,9 25,9 22,7 + Centrales au fil de ’eau
+ Speicherwerke 79,4 75,1 59,5 21,0 9,4 19,3 21,2 + Centrales a accumulation
+ Einfuhriiberschuss - - - 17,6 21,4 7,9 11,8 + Excédent d’importation
= Gesamtabgabe 154,8 152,7 144,8 111,1 100,9 101,3 104,3 = Fourniture totale
— Ausfuhriiberschuss 17,5 12,2 13,1 - - - - — Excédent d’exportation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
mit Speicherpumpen 137,3 140,5 131,7 111,1 100,9 101,3 104,3 avec pompage
— Speicherpumpen 0,7 0,4 0,6 - - 2,4 0,9 — Pompage d’accumulation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 136,6 140,1 131,1 - - 98,9 103,4 sans pompage

Leistungen am dritten Mittwoch des Monats
Puissances au troisieme mercredi du mois

EN MILLIERS

12 AN_TRUSEND

17.12.80

11

o

Verfiigbare und aufgetretene

Leistungen am 17. Dezember 1980

A. Verfiigbare Leistung

Laufwerke auf Grund der
Zufliisse, Tagesmittel
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung
Einfuhriiberschuss zur Zeit
der Hochstleistung

Total verfiigbar

B. Aufgetretene Hochstleistungen

Gesamtabgabe
Landesverbrauch

mit Speicherpumpen
ohne Speicherpumpen
Einfuhriiberschuss
Ausfuhriiberschuss
Speicherpumpen

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)

Konv.-therm. Kraftwerke
Kernkraftwerke
Laufwerke

Speicherwerke
Einfuhriiberschuss
Ausfuhriiberschuss
Speicherpumpen
Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

N TS TR

MwW
1280

7630

2640

11550

8246

6530
6526
1166
1910

178

Puissances disponibles et puissances
produites le 17 décembre 1980

A. Puissance disponible

Centrales au fil de I'’eau MW
moyenne des apports naturels 1280
Centrales a accumulation

saisonniéere, 95 % de la

puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class.

et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2640

Excédent d’importation au
moment de la pointe -

Total de la puissance disponible 11550

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 8246
Consommation du pays

avec pompage d’accumulation 6530
sans pompage d’accumulation 6526
Excédent d’importation 1166
Excédent d’exportation 1910
Pompage d’accumulation 178

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)
Centrales therm.-class.
Centrales nucl.

Centrales au fil de I’eau
Centrales & accumulation
Excédent d’importation
Excédent d’exportation
Pompage d’accumulation
Consom. du pays sans pompage
d’accumulation
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Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Januar 1981 Janvier 1981
Mittwoch | Mittwoch | Mittwoch | Samstag | Sonntag | Mittwoch
Mercredi | Mercredi | Mercredi | Samedi Dimanche| Mercredi
7+ 1.:81 4.1.81 1.1.81 [24.1.81 [25.1.81 |28.1.81
Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 52 7,8 9,2 2,1 2,3 8,5 classiques
+ Kernkraftwerke 44,8 46,6 46,3 46,7 46,6 46,6 -+ Centrales nucléaires
+ Laufwerke 27,4 26,3 27,1 22,3 20,1 24,8 + Centrales au fil de I’eau
+ Speicherwerke 64,2 68,4 67,2 27,7 15,4 73,5 + Centrales a accumulation
-+ Einfuhriiberschuss - - - 17,7 19,4 - + Excédent d’importation
= Gesamtabgabe 141,6 149,1 149,8 116,5 103,8 153,4 = Fourniture totale
— Ausfuhriiberschuss 11,0 15,0 17,0 - - 18,9 — Excédent d’exportation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
mit Speicherpumpen 130,6 134,1 132,8 116,5 103,8 134,5 avec pompage
— Speicherpumpen 0,7 0,3 0,4 - - 0,4 — Pompage d’accumulation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 129,9 133,8 132,4 - - 134,1 sans pompage

Leistungen am dritten Mittwoch des Monats
Puissances au troisieéme mercredi du mois

EN MILLIERS

12 'fIN TRiUSEND

i | ] |

21.1.81
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Verfiigbare und aufgetretene
Leistungen am 21. Januar 1981

A. Verfiigbare Leistung

Laufwerke auf Grund der MW
Zufliisse, Tagesmittel 1130
Saisonspeicherwerke, 95 %

der Ausbauleistung 7630
Konv.-thermische Kraftwerke

und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleitung 2640
Einfuhriiberschuss zur Zeit

der Hochstleistung -
Total verfiigbar 11400

B. Aufgetretene Hochstleistungen

Gesamtabgabe 8379
Landesverbrauch

mit Speicherpumpen 6449
ohne Speicherpumpen 6445
Einfuhriiberschuss 1238
Ausfuhriiberschuss 2032
Speicherpumpen 64

C. Belastungsdiagramm
(sieche nebenstehende Figur)

Konv.-therm. Kraftwerke
Kernkraftwerke
Laufwerke

Speicherwerke
Einfuhriiberschuss
Ausfuhriiberschuss
Speicherpumpen
Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

NYA® 0 R

Puissances disponibles et puissances
produites le 21 janvier 1981

A. Puissance disponible

Centrales au fil de I’eau MwW
moyenne des apports naturels 1130
Centrales 4 accumulation

saisonniére, 95 % de la

puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class.

et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2640

Excédent d’importation au
moment de la pointe -

Total de la puissance disponible 11400

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 8379
Consommation du pays

avec pompage d’accumulation 6449
sans pompage d’accumulation 6445
Excédent d’importation 1238
Excédent d’exportation 2032
Pompage d’accumulation 64

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

Centrales therm.-class.
Centrales nucl.

Centrales au fil de I'eau
Centrales & accumulation
Excédent d’importation
Excédent d’exportation
Pompage d’accumulation
Consom. du pays sans pompage
d’accumulation

NNA® L0 on
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Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Februar 1981 Février 1981
Mittwoch | Mittwoch | Mittwoch | Samstag | Sonntag | Mittwoch
Mercredi | Mercredi | Mercredi | Samedi Dimanche| Mercredi
4.2.81 11.2. 81 18.2.81 |[21.2.81 [22.2.81 |25.2.81
Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 8,9 5,6 53 2,4 2,3 53 classiques
+ Kernkraftwerke 46,6 46,6 46,6 46,6 46,2 46,5 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 24,8 25,9 23,5 22,8 18,6 21,4 + Centrales au fil de I’eau
+ Speicherwerke 72,1 73,8 80,8 30,7 18,3 74,3 + Centrales a accumulation
+ Einfuhriiberschuss - - - 11,1 18,5 - + Excédent d’importation
= Gesamtabgabe 152,4 151,9 156,2 113,6 103,9 147,5 = Fourniture totale
— Ausfuhriiberschuss 21,0 21,2 234 - - 14,1 — Excédent d’exportation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
mit Speicherpumpen 1314 130,7 132,8 113,6 103,9 133,4 avec pompage
— Speicherpumpen 0,5 0,2 0,1 - - 0,1 — Pompage d’accumulation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 130,9 130,5 132,7 - - 133,3 sans pompage

Leistungen am dritten Mittwoch des Monats
Puissances au troisieme mercredi du mois

EN MILLIERS
MW
{5 gu TAUSEND

18.2.81
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Verfiighare und aufgetretene
Leistungen am 18. Februar 1981

A. Verfiigbare Leistung

Laufwerke auf Grund der MW
Zufliisse, Tagesmittel 980
Saisonspeicherwerke, 95 %

der Ausbauleistung 7630
Konv.-thermische Kraftwerke

und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung 2640
Einfuhriiberschuss zur Zeit

der Hochstleistung -~
Total verfiigbar 11250
B. Aufgetretene Hochstleistungen
Gesamtabgabe 8759
Landesverbrauch

mit Speicherpumpen 6517
ohne Speicherpumpen 6513
Einfuhriiberschuss 1142
Ausfuhriiberschuss 2302
Speicherpumpen 4

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)

Konv.-therm. Kraftwerke
Kernkraftwerke
Laufwerke
Speicherwerke
Einfuhriiberschuss
Ausfuhriiberschuss
Speicherpumpen
Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

NYA® O TR

Puissances disponibles et puissances
produites le 18 février 1981

A. Puissance disponible

Centrales au fil de I’eau MW
moyenne des apports naturels 980
Centrales a accumulation

saisonniére, 95 % de la

puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class.

et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2640

Excédent d’importation au
moment de la pointe -

Total de la puissance disponible 11250

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 8759
Consommation du pays

avec pompage d’accumulation 6517
sans pompage d’accumulation 6513
Excédent d’importation 1142
Excédent d’exportation 2302
Pompage d’accumulation 4

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

Centrales therm.-class.
Centrales nucl.

Centrales au fil de I’eau
Centrales a accumulation
Excédent d’importation
Excédent d’exportation
Pompage d’accumulation
Consom. du pays sans pompage
d’accumulation
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Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Marz 1981 Mars 1981
Mittwoch | Mittwoch | Mittwoch | Samstag | Sonntag | Mittwoch
Mercredi | Mercredi | Mercredi | Samedi Dimanche| Mercredi
11.3.81 |18.3.81 [21.3.81 [22.3.81 |25.3.81
Konv.-thermische . Centrales thermiques
Kraftwerke 8,0 4,7 2,5 2,4 2,2 2,1 classiques
+ Kernkraftwerke 46,6 46,3 46,5 42,6 46,1 46,1 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 24,6 33,5 32,0 30,0 29,3 38,7 + Centrales au fil de I'’eau
+ Speicherwerke 66,8 44,8 69,8 19,4 7,5 58,6 + Centrales & accumulation
+ Einfuhriiberschuss - - - 5,0 3,9 - + Excédent d’importation
= Gesamtabgabe 146,0 129,3 150,8 99,4 89,0 145,5 = Fourniture totale
— Ausfuhriiberschuss 14,3 8,8 24,0 - - 30,8 — Excédent d’exportation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
mit Speicherpumpen 131,7 120,5 126,8 99,4 89,0 114,7 avec pompage
— Speicherpumpen 0,4 2,4 0,1 - - 0,6 — Pompage d’accumulation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 131,3 118,1 126,7 - - 114,1 sans pompage

Leistungen am dritten Mittwoch des Monats
Puissances au troisiéme mercredi du mois

EN MILLIERS

12 4N TAUSEND
|

18.3.81

Verfiigbare und aufgetretene
Leistungen am 18. Mirz 1981

A. Verfiigbare Leistung

Laufwerke auf Grund der
Zufliisse, Tagesmittel
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung
Einfuhriiberschuss zur Zeit
der Hochstleistung

Total verfiigbar

MW
1330
7630

2640

11600

B. Aufgetretene Hochstleistungen

Gesamtabgabe
Landesverbrauch

mit Speicherpumpen
ohne Speicherpumpen
Einfuhriiberschuss
Ausfuhriiberschuss
Speicherpumpen

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)

Konv.-therm. Kraftwerke
Kernkraftwerke
Laufwerke

Speicherwerke
Einfuhriiberschuss
Ausfuhriiberschuss
Speicherpumpen
Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

NNA® A0 TR

8458

6366
6362

725
2329

Puissances disponibles et puissances
produites le 18 mars 1981

A. Puissance disponible

Centrales au fil de I’eau MW
moyenne des apports naturels 1330
Centrales 4 accumulation

saisonniére, 95 % de la

puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class. et
nucléaires, puissance nette

maximum possible 2640

Excédent d’importation au
moment de la pointe -

Total de la puissance disponible 11600

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 8458
Consommation du pays

avec pompage d’accumulation 6366
sans pompage d’accumulation 6362
Excédent d’importation 725
Excédent d’exportation 2329
Pompage d’accumulation 8

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

Centrales therm.-class.
Centrales nucl.

Centrales au fil de I’eau
Centrales a4 accumulation
Excédent d’importation
Excédent d’exportation
Pompage d’accumulation
Consom. du pays sans pompage
d’accumulation
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Ihren Spiirsinn in Ehren,
aber wir haben tatsiachlich
dasumfassende Angebot.

In enger Zusammenarbeit mit den energieliefernden Werken entstand ein Hausanschlusskasten-
Sortiment, das seinesgleichen sucht. Mit nur drei Kastenmodellen decken wir den ganzen,
grossen Anforderungskatalog ab. Verwundert es, wenn bedeutende Schweizer Elektrizitatswerke
Weber Hausanschlusskéasten einbauen?

Diese enormen Vorteile bieten Ihnen Weber Hausanschlusskésten: nur 3 Modelle fur 160A, 250A
und 400A Nennstrom, Kabel von vorn einlegbar, Kastenboden separat montierbar, Flansche
resp. Einfach-und Doppeleinfihrungen oben oder unten einlegbar, zweiteiliger Vergusstrichter (bei
gleichen Kastenabmessungen), schlagfestes, nicht brennbares Isoliermaterial (SEV-Attest vor-
handen), alle Plombiermdglichkeiten, viel Anschlussraum, Abdeckung uber den Eingangsklem-
men, Beriihrungsschutz, vielseitiges Zubehor, Spannungsmessung bei montierter Abdeckplatte
moglich, auf Wunsch Nulleitertrenner mit Trennstellung.

Weber AG, Fabrik elektrotechnischer Artikel und Apparate, 6020 Emmenbriicke, Tel. 041-505544
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Hochspannungszellen
far luftdistanzisolierte
Apparate 2494 kV

Hauptmerkmale:

— Kurzschlussfestigkeit:
500 oder 750 MVA

— Nennstrom:
630 oder 800 A

— teilisolierte Verbindungen

— gegen Staub schitzende
Konstruktion

— den zur Anwendung
gelangenden Apparaten
angepasst

— kratzfeste Ausflihrung durch
Beschichtung mit Epoxy

Verlangen Sie nahere Unterlagen bei

RUTSCHMANN

Rutschmann AG
8627 Griiningen Tel. 01 93521 56

§) scHaLTBAU
MUNGHEN
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Steckverbinder Baureihe G
im Baukastenprinzip

Merkmale: e robust, zuverlassig und universell
e Bajonettverriegelung
e Aluminiumgussgehause
e Polzahl: 2- bis 48polig
e Nennstrom: 10 bis 120 A
e Nennspannung: 42 bis 380 V~
e Betriebstemperatur: —25°C bis +80 °C (Steckverbinder)
e Kontakte: Cu-Legierung, versilbert
e Anschlussart: Loéten oder Crimpen
e Schutzart: IP 54 (DIN 40050)

Staub-, Spritz- und Strahlwasserschutz

Verlangen Sie die technische Liste A20 bei

J.E. Peter AG, Postfach, 8042 Ziirich

Rotelstrasse 69, Telefon 01 /3631929
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